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INSTALLATION GUIDE FOR YOUR

CHEVROLET HIGH COUNTRY AND Z71 DIESEL 

WINTERCOVER

PARTS LIST:

1 GRILLE COVER 
1 INSTRUCTION SHEET

CARE INSTRUCTIONS - READ CAREFULLY

1.	 Keep the underneath of your Wintercover as clean as possible at all times. Remove monthly or as necessary and clean away 
dust and debris.

2.	 Freshly repainted areas of your vehicle in contact with the Wintercover must be completely cured. Check with your painter about 
adequate cure times.

3.	 When you first try to fit the Wintercover it may appear to be undersized. This is due to the nature of the special vinyl used which 
will stretch during installation to insure a tight fit. For this reason, initial installation of the Wintercover is best performed when the 
Wintercover is WARM.

4.	 Use only a mild soap to clean your Wintercover. Do not use harsh soap, strong detergents or vinyl protectant / sealant type 
products as they may destroy the special finish of your new Wintercover. Allow your Wintercover to dry completely before 
reinstalling on your vehicle.

5.	 DURING TEMPERATURES ABOVE (32° F / 0° C) YOU MUST REMOVE THE WINTERCOVER TO PREVENT OVERHEATING.

6.	 Remove Wintercover before towing a trailer of any size. Failure to do so will decrease transmission cooling efficiency and 
possibly cause damage to drivetrain.
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WINTERCOVER INSTALLATION

STEP 1:  Attach the upper  
clip to the upper grille bar

STEP 2:  Attach the lower  
clip to the lower grille bar

STEP 3:  Repeat – upper  
clip / lower clip

STEP 4:  Stretch cover to fit 
and center to grille and  

headlamps



INSTALLATION INSTRUCTIONS

SHEET                           OF
PART NO. 84359503

AUTH DRDATE REVISIONALL INFORMATION WITHIN 
ABOVE BORDER TO BE PRINTED 
EXACTLY AS SHOWN ON 8.5 x 11 
WHITE 16 POUND NON-BOND 
RECYCLABLE PAPER.
PRINT ON BOTH SIDES, EXCLUD-
ING TEMPLATES.
TO BE UNITIZED IN ACCORDANCE 
WITH GM SPECIFICATIONS.

SHEET                      OF84359503PART NO.

TITLE

Chevrolet Wintercovers	 IR 14JN17

Chevrolet Wintercovers

3

3 6

6

French
GUIDE D'INSTALLATION POUR VOTRE

CACHE-CALANDRE HIVERNALE  
CHEVROLET HIGH COUNTRY ET Z71 DIESEL

LISTE DE PIÈCES :

1 COUVERCLE DE CALANDRE
1 FEUILLE DE DIRECTIVES

INSTRUCTIONS RELATIVEMENT AUX SOINS À APPORTER - LIRE ATTENTIVEMENT

1.	 Maintenir le dessous du cache-calandre aussi propre que possible en tout temps. Retirer le cache-calandre une fois par mois  
ou au besoin, puis nettoyer la poussière et les débris.

2.	 Les parties fraîchement repeintes de votre véhicule en contact avec le cache-calandre doivent être entièrement sèches. 
Consulter votre peintre pour connaître la durée de séchage adéquate.

3.	 Lors de l'installation initiale du cache-calandre, il est possible qu'il semble trop petit. Cela est dû à la nature du vinyle spécial 
utilisé, lequel s'étire pendant l'installation pour assurer un ajustement serré. Pour cette raison, il est préférable de réaliser 
l'installation initiale du cache-calandre lorsqu'il est chaud.

4.	 Pour nettoyer le cache-calandre, utiliser uniquement du savon doux. Ne pas utiliser de savons agressifs, de détergents forts  
ou de produits de protection/étanchéité pour le vinyle, car ils pourraient détruire le fini spécial de votre cache-calandre.  
Laisser votre cache-calandre sécher entièrement avant de la réinstaller sur votre véhicule.

5.	 LORSQUE LES TEMPÉRATURES SONT SUPÉRIEURES À 32 °F/0 °C, VOUS DEVEZ RETIRER LE CACHE-CALANDRE 
POUR ÉVITER LA SURCHAUFFE.

6.	 Retirer le cache-calandre avant de remorquer une remorque de quelque taille que ce soit. Dans le cas contraire,  
l'efficacité du refroidissement de la boîte de vitesses diminuera et cela pourrait endommager le groupe motopropulseur.
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POSE DU CACHE-CALANDRE

ÉTAPE 1 : Fixer le clip supérieur 
à la barre de calandre supérieure.

ÉTAPE 2 : Fixer le clip inférieur  
à la barre de calandre inférieure.

ÉTAPE 3 : Répéter –  
clip supérieur/clip inférieur

ÉTAPE 4 : Étirer le cache-calandre  
pour bien l'ajuster et le centrer  
sur la calandre et les phares.
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GUÍA DE INSTALACIÓN PARA SU

CUBIERTA DE INVIERNO  
CHEVROLET HIGH COUNTRY Y Z71 DIESEL

LISTA DE PARTES:

1 CUBIERTA DE LA PARRILLA
1 HOJA DE INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES DE CUIDADO - LEA CUIDADOSAMENTE

1.	 Mantenga la parte inferior de su Cubierta de invierno tan limpia como sea posible en todo momento. Retírela una vez al mes  
o conforme sea necesario y limpie el polvo y desechos.

2.	 Las áreas recientemente repintadas de su vehículo que están en contacto con la Cubierta de invierno deben estar 
completamente secas. Verifique con su pintos los tiempos correctos de secado.

3.	 Cuando intente instalar primero la Cubierta de invierno puede parecer que es más pequeña. Esto es debido a la naturaleza del 
vinilo especial utilizado que se extiende durante la instalación para asegurar un ajuste preciso. Por este motivo, la instalación 
inicial de la Cubierta de invierno se realiza mejor cuando la Cubierta de invierno se encuentra TIBIA.

4.	 Solamente utilice un jabón suave para limpiar su Cubierta de invierno. No utilice jabón agresivo, detergentes fuertes o productos 
tipo protector/sellador de vinilo ya que pudieran destruir el acabado especial de su nueva Cubierta de invierno. Permita que  
su Cubierta de invierno seque completamente antes de reinstalarla en su vehículo.

5.	 DURANTE TEMPERATURAS SUPERIORES A (32° F / 0° C) USTED DEBE REMOVER LA CUBIERTA DE INVIERNO  
PARA EVITAR EL SOBRE CALENTAMIENTO.

6.	 Retire la Cubierta de invierno antes de tirar de un remolque de cualquier tamaño. El no hacerlo disminuirá la eficiencia de 
enfriamiento de la transmisión y posiblemente dañaría el tren motriz.
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INSTALACIÓN DE CUBIERTA DE INVIERNO

PASO 1: Sujete el sujetador superior 
a la barra de la rejilla superior

PASO 2: Sujete el sujetador inferior  
a la barra de la rejilla inferior

PASO 3: Repita – sujetador superior / 
sujetador inferior

PASO 4: Estire la cubierta para instalar  
y centre a la rejilla y los faros


